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Must use fast USB-C cable and QC 3.0 or PD adaptor (18W or above),
otherwise it may cause slow charging or failure, or even damage the device!
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Muss schnelles USB-C-Kabel und QC 3.0 oder PD-Adapter (18W oder mehr)

verwenden,Andernfalls kann es zu einer langsamen Aufladung oder einem
Ausfall kommen, oder sogar das Gerat beschadigen!
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Doit utiliser un cable USB-C rapide et un adaptateur QC 3.0 ou PD
(18W ou plus),sinon cela peut entrainer une charge lente ou une
défaillance, voire endommager I'appareil !
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Debe utilizar cable USB-C rapidoy QC 3.0 o adaptador PD ( 18W o superior),

idelo contrario puede causar carga lenta o fallo, o incluso dafiar el dispositivo!
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E necessario utilizzare un cavo USB-C veloce e un adattatore QC 3.0 0 PD
(18W o superiore),In caso contrario, la ricarica potrebbe risultare lenta o
non funzionare, o addirittura danneggiare il dispositivo!
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Use fast charging USB-C cable
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